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Vu llavis du Comité de gestion de la Banque-carrefour de la sécu-
rité sociale;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;
a. E

Vu I'urgence; . .

Considérant qu'il convient de désigner dés & présent les agents
chargés d'exercer la surveillance pénale du respect de la loi du
15 janvier 1990 précitée et de sés mesures d'exécution, pour gqu'ils

puissent remplir leur mission dés le moment ol les dispositions de -

ladite loi, sur lesquelles doit porter cette surveillance, entrent en
vigueur; ’
Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice et des Classes

moyennes, de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre

Ministre de I’Emploi et du Travail,
Nous avons arrété et arrétons !

Article 1tr, Sont désignés en tant qu'inspecteurs sociaux visés pa.r
Particle 53 de la loi du 15 janvier 1990 relative a l'institution et a
Torganisation d'une Banque-carrefour de la sécurité sociale :

1o les inspecteurs attachés au service de 'Inspection scciale du
Ministére de la Prévoyance sociale;

20 les inspecteurs de ' Administration de la réglementation et des
relations du travail du Ministére de I'Emploi et du Travail;

30 les inspecteurs attachés a YAdministration des Affaires
sociales du Ministére des Classes moyennes.

Art, 2, Le présent arréié entre en vigueur & le date fixée par
l'article 6 de I'arrété royal du 13 aoGt 1990 fixant la date d'entrée en
vigueur des dispositions de la loi du 15 janvier 1990 relative & I'insti-
tution et & l'organisation d'une Banque-carrefour de la sécurité
sociale, - :

Art. 3. Notre Ministre de la Justice et des Classes moyennes,
Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre de 'Emploi et
du Travail sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution
du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 17 octobre 1991.

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Kruispuntbank
van de sociale zekerheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de ambtenaren belast met het strafrechtelijk
toezicht op de naleving van voormelde wet van 15 januari 1990 en
van haar uitvoeringsmaatregelen nu reeds moeten aangewezen
worden, opdat ze hun opdracht zouden kunnen vervullen vanaf het
ogenblik dat de bepalingen van bedoelde wet, waarop dit foezicht
betrekking moet-hebben, in werking treden; )

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en Middenstand,
van Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze Minister van
TFewerkstelling en Arbeid, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

" Artikel 1. Worden aangewezen als sociale inspecteurs bedoeld bij
artikel 53 van de wet van 15 januari 1990 houdende oprichting en
organisatie van een Kruispuntbank van de sociale zekerheid :

1o de inspecteurs verbonden aan de dienst van de Sociale
Inspectie van het Ministerie van Sociale Voorzorg;

20 de inspecteurs van de Administratie van de arbeidsreglemen-
tering en -betrekkingen van het Ministerie van Tewerkstelling en
Arbeid;

3¢ de inspecteurs verbonden aan de Administratie voor Sociale
Zaken van het Ministerie van Middenstand.

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op de datum bepaald bij
artikel 8 van het koninklijk besluit van 13 augustus 1990 tot vasistel-
ling van de datum van inwerkingtreding van de bepalingen van de
wet van 15 januari 1890 houdende oprichting en organisatie van een
Kruispuntbank van de sociale zekerheid.

Art. 3. Onze Minister van Justitie en Middenstand, Onze Minister
van Sociale Zaken en Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel,-17 oktober 1981,

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre de la Justice et des Classes moyennes, De Minister van Justitie en Middenstand,
M. WATHELET M. WATHELET
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
Le Ministre de 'Emploi et du Travail, De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L, VAN DEN BRANDE L. VAN DEN BRANDE
-
MINISTERE DES FINANCES MINISTERIE VAN FINANCIEN
F. 91 — 3143 N. 91 — 31;13

Arrété royal modifiant la liste annexée a Iarrété royal du 13 décem-~
bre 1983 portant exécution des articles 13, § 2 et 14, § 4 de Ia loi du
30 juin 1983 complétant la législation relative aux pensions et
rentes allouées aux victimes de la guerre

RAPPORT AU ROI
Sire, -

Le projet d’arrété royal que nous avons 'honneur de soumettre a
Votre Majesté comporte une nouvelle mesure dexécution de
l'article 13 de la loi du 30 juin 1983 complétant la législation relative
aux pensions et rentes allouées aux victimes de la guerre.

Cet article prévoit 'octroi, & partir du ler janvier 1984, d'un supplé-
ment d'invalidité forfaitaire de 10 p.c. en faveur des prisonniers de
uerre ayant fait partie, pendant une durée totale d'un an au moins,
'un « kommando » affecté aux travaux dans les mines ou les
carrieres, la liste de ceux-ci étant fixée par arrété royal.

Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst toegevoegd aan het
koninklijk besluit van ¥3 december 1983 houdende uitvoering van
de artikelen 13, § 2 en 14, § 4 van de wet van 30 juni 1983 tot
aanvulling van de wetgeving betreffende de aan de oorlogs-
slachtoffers toegekende pensioenen en renten ’

VERSLAG AAN DE KONING
Sire, -

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij de eer hebben aan
Uwe Majesteit ter.ondertekening voor te leggen bevat een nieuwe
uitveeringsmaatregel van artikel 13 van de wet van 30 juni 1983 tot
aanvuiling van de wetgeving betreffende de aan de oorlogsslachtof-
fers toegekende pensioenen en renten. ’

Dit artikel voorziet de toekenning, vanaf 1 januari 1984, van een
supplement ven forfaitaire invaliditeit van 10 pet. ten voordele van
de krijgsgevangenen die tijdens een totisle duur van ten minste een
jaar ﬂeel hebben uitgemaakt van een « kommando » bestemd voor
arbeid in de mijnen of groeven waarvan de lijst bij koninklijk
besluit vastgesteld wordt.
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En exécution de cette disposition, douze listes de « kommandos »
ont €té fixées respectiverment par les arrétés royaux des 13 décem-
bre 1983, 25 mai , 27 septembre 1984, 22 janvier, 17 juillet , 19 décem-
bre 1985, 27 mars , 30 septembre 1986, 5 novembre 1987, 9 décem-
bre 1988, 3 juillet 1990 et 7 mars 1991.

L'objet du présent arrété est de reconmaitre deux autres
« kommandos » comme ¢« kommandos mines et carriéres ».

Nous avons 'honneur d'dtre,
Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectueux
et trés fideles serviteurs,
Le Ministre des Pensions,
G. MOTTARD
Le Secrétaire @'Etat aux Victimes de 1a guerre,
P. MAINIL

8 OCTOBRE 1891. — Arrété reyal modifiant la liste annexée a
Parrété royal du 13 décembre 1983 poriant exécution des arti-
cles 13, § 2 et 14, § 4 de Iz loi du 30 juin 1983 complétant la législa-
tion relative aux pensions et rentes allouées aux victimes de la
guerre

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 30 juin 1983 complétant la législation relative aux
pensions et rentes allouées aux victimes de la guerre, notamment
larticle 13, § 2; N

Vu l'arrété royal du 13 décembre 1983 portant exécution des arti-
cles 13,§ 2 et 14, § 4 de la loi du 30 juin 1983 complétant la législation
relative aux pensions et rentes allouées aux victimes de la guerre,
modifié en dernier lieu par l'arrété royal du 7 mars 1991;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1er, modifié en dernier lieu par la loi du
4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que le présent arrété comporte une nouvelle mesure
d'exéeution d'une disposition en vigueur depuis le 1¢r janvier 1984;
qu'en raison du caractére social de cette disposition, il importe
gqu'elle soit adoptée au plus tot;

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions et de Notre
Secrétaire d'Efat aux Victimes de la guerre,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1=, La liste annexée a P'arrété royal du 13 décembre 1983
portant exécution des articles 13, § 2 et 14, §4 de 1aloi du 30 juin 1983
complétant Ta législation relative aux pensions et rentes alloudes
aux victimes de la guerre, modifiée par les arrétés royaux des
25 mai , 27 septembre 1884, 22 janvier , 17 juillet , 19 décembre 1985,
27 mars , 30 septembre 1986, 5 novembre 1987, 9 décembre 1988,
3 juillet 1990 et 7 mars 1991, est complétée par les « kommandos »
qui sont repris dans I'annexe jointe au présent arrété.

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le 1er janvier 1984,

Art. 3. Notre Ministre des Pensions et Notre Secrétaire d'Etat aux
Victimes de la guerre sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Yexécution du présent arréts,

Donné a Bruxelles, le 8 octobre 1091,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Pensions,

G, MOTTARD
Le Secrétaire d'Etat aux Victimes de la guerre,
P. MAINIL

In uitvoering van deze bepaling werden twaalf lijsten van
« kommando’s » vastgesteld respectievelijk bij de koninklijke
besluiten van 13 december 1983, 25 mei en 27 september 1884,
22 januari , 17 en 9 december 1985, 27 maart en 30 september 1986,
5 november 1987, 9 december 1988, 3 juli 1990 eén 7 maart 1991.

Dit besluit heeft tot doel twee andere « kommando’s » als
« kommando’s mijnen en groeven » te erkennen.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige,
en zeer getrouwe dienaars,

De Minister vani Pensioenen,
* G.MIOTTARD
De Staatssecretaris voor de Oorlogsslachtqifers,
P, MAINIL

8 OKTOBER 1991, — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst
toegevoegd aan het kominkRijk bestuit van 13 december 1983
houdende uitvoering van de artikelen 13, § 2 en 14, § 4 van de wet
van 30 juni 1983 tot aanvulling van de wetgeving betreifende de
aan de oorlogsslachtofiers toegelende pensicenen en renten

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 juni 1983 tot aanvulling van de wetgeving
betreffende de aan de corlogssizchtoffers toegekende pensioenen en
renten, inzonderheid op artikel 13, §2

Gelet op het koninklijk beshxit van 13 december 1983 houdende
uitvoering van de artikelen 13,§ 2 en 14, § 4 van de wet van
30 juni 1983 tot aanvulling van de wetgeving betreffende de aan de
oorlogsslachtoffers toegekende pensicenen en renten, laatst-gewij-
zigd bij het koninklijk beshuait van 7 maart 1991;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, laatst gewijzigd bij de
wet van 4 juli 1989; - v

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dit besluit een nieuwe uitvoeringsmaatregel
bevat van een bepaling die van kracht is sedert 1 januari 1984; dat
het, wegens het sociaal karakier van deze bepaling, van belang is
dat hij zo spoedig mogelijk aangenomen wordt;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen en van Onze
Staatssecretaris voor de-Qorlogsslachioffers, :

Hebben Wij besloten et besluiten Wij :

Artikel 1. De lijst in bijlage toegevoegd aan het koninklijk besluit
van 13 december 1983 houdende uitvoering van de artikelen 13, §2
en 14, § 4 van de wet van 30 juni 1983 tof aanvulling van de wetge-
ving betreffende de aan de oorlogsslachtoffers toegekende
pensioenen en renten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
25 mei en 27 sepbemi)er 1984, 22 januari, 17 juli en 19 decem-
ber 1985, 27 maart en 30 septemlber 1988, 5 november 1987, 9 decem-
ber 1988, 3 juli 1990 en 7 maart 1991, wordt aangevuid met de
;o _l_clommando’s » die worden verxueld in de bij dit besluit gevoegde

ijlage.

Axt, 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1984.

Art. 3. Onze Minister van Pensioenen en Onze Staatssecretaris
voor de Oorlogsslachtoffers zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit. :

Gegeven te Brussel, 8 oktober 1991.
BOUDEWIFN
. Van Koningswege :
De Minister van Pensioenen,
G. MOTTARD
De Staatssecretaris voor de Oorlogsslachtoffers,
P. MAINIL
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Annexe

Bijlage

Numéro du stalag

Nummier van stalag

"l‘ Numére du « kommando »

. Nummer van « kommando »

Localisation du « kommando »

Plaats van « kommando »

XB
XIB

T 1197

Wietzendorf
Neustadt

739

Vu pout étre annexé & Notre arrété du 8 octobre 1991,

Gezien gm te worden gevoegd bij Ons besluit van 8 oktober 1991,

BAUDOQUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Pensions, De Minister van Pensioenen, -
G. MOTTARD " G.MOTTARD
Le Secrétaire d'Etat aux Victimes de la guerre, De Staatssecretaris voor de Oorlogsslachtoffers,
P, MAINIL ‘ P. MAINIL
e
MINISTERE DE L'INTERIEUR MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE EN OPENBAAR AMBT
F. 01 — 3144 . - N. 91 — 3144

15 OCTOBRE 1991. — Arrété royal déterminant les modalités de
conirdle des prestations au sein de la ﬁendarmerie visées a
Varticle 16bis, § 5, des lois sur la milice, coordonnées le
30 avril 1962, et insérant un article 18bis dans.Varrété royal du
30 juillet 1987 portant exécution des lois sur la milice, coordon-
nées le 30 avril 1962

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu les lois sur la milice, coordonnées le 30 avril 1962, notamment
T'article 18bis, inséfé par la loi du 18 juillet 1991;

Vu I'arrété royal du 30 juillet 1987 portant exécution des lois sur la
milice, coordonnées le 30 avril 1962;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu F'urgence;

‘Considérant que l'article 16bis des lois coordonnées sur la milice,
qui régle le droit & l'exemption du service militaire pour des
membres du corps opérationnel de la gendarmerie entre en vigueur
le ler janvier 1992;

Considérant que les intéressés doivent étre informés en temps
utile des modalités d'exécution requises, plus spécialement la déter-
mination des modalités de contréle des prestations au sein de la
gendarmerie et la procédure de demande d'exemption;

Sur Ia proposition de Notre Ministre de IIntérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le commandant de la gendarmerie ou son délégué -

informe par éerit le Ministre de !'Intérieur de la date de I'entrée
effective en service 4 la gendarmerie de la persenne qui bénéficie de
Pexemption provisoire visée a I'article 18bis des lois sur la milice,
coordonnées le 30 avril 1962,

Art. 2. Dans les trois mois de Yexpiration de chaque année
comprise dans la périvde de cing années qui- suivent la date &
laguelle le service effectif 4 la gendarmerie a pris cours, la personne
exemptée transmet au Ministre de I'Intérieur une attestation d'acti-
vité dament compléiée et signée par le commandant de la gendar-
merie ou son délégué,

Le commandant de 1a gendarmerie ou son délégué mentionne sur
cette attestation que le service a été accompli avec ou sans interrup-
tion pendant la période concernée. Les périodes éventuelles d'inter-

15 OKTOBER 1991. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
maatregelen van toezicht op de prestaties in de schoot van de
rijkswacht bedoeld bij artikel 16bis, § 5, van de dienstplichi-
wetten, gecobrdineerd op 30 april 1962, en tot inveeging van een
artikel 185isin het koninklijk besluit van 30 juli 1987 tot uitvoe-
ring van de dienstplichtweiten, gecodrdineerd op 30 april 1962

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet‘op de dienstplichtwetten, gecodrdineerd op 30 april 1952,
inzonderheid op artikel 16bis, ingevoegd bij de wet van 18 juli 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 juli 1987 tot uitvoering van
de dienstplichtwetten, gecotrdineerd op 30 april 1962;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 Juli 1989;

Gelet op de dringerde noodzakelijkheid:

Overwegende dat artikel 18bis van de gecobrdineerde dienst-
plichtwetten, dat het recht op vrijstelling van militaire dienst voor
leden van het operationeel korps van de rijkswacht regelt, op.
1 januari 1992 in werking treedt; ’

Overwegende dat de belanghebbenden tijdig moeten worden inge-
licht over de vereiste uitvoeringsmodaliteiten, meer bepaald het
vaststellen van de maatregelen van toezicht op de prestaties in de
schﬁ)ot van de rijkswacht en de procedure voor de aanvraag om vrij-
stelling; 5

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De commandant van de rijkswacht of zijn gemachtigde
stell de Minister van Binnenlandse Zaken schriftelijk in kennis van
de datum van de effectieve indiensttreding bij de rijkswacht van de
persoon die de voorlopige vrijstelling geniet bedoeld bij artikel 18 5is
van de dienstplichtwetten, gecodrdineerd op 30 april 1962.

Art, 2. Binnen drie maanden na het verstrijken van ieder jaar
begrepen in de periode van vijf jaren die volgen op de datum waarop
de effectieve dienst in de rijkswacht een aanvang heeft genomen,
stuurt de vrijgestelde persoon een door de commandant van de
rijkswacht of zijn gemachtigde behoorlijk ingevuld en ondertekend
gerkzaamheidsgetuigschrift naar de Minister van Binnenlandse

aken. ; -

- De commandant van de rijkswacht of zijn gemachtigde vermeldt
erop dat de dienst tijdens de betrokken periode met of zonder onder-
breking is volbracht. De eventuele perioden van onderbreking



